
Баломат сейчас с семьёй.На кухне царила суета, пока его жена и мать готовили ужин. В ловких
руках хозяйки жарились ароматные тортильи, завернутые в сыр и фарш, и манящий запах
наполнял комнату. Энчилада, напоминающая большие пельмени, была уложена на тарелку с
нарезанными лаймами и помидорами, вызывая слюну.Фахита - это название диафрагмы коровы
на испанском, но оно также обозначает традиционное домашнее блюдо в Мексике. Со
временем это стало не только жареной диафрагмой говядины, но и различными частями
говядины, курицы, свинины и морепродуктов, тушёными с нарезанными луком и зелёным
перцем. Добавьте теплые сливки, гуакамоле, сальсу и более ста специй для создания
пикантного соуса Мори.Изюминкой является Кочинита пибиль. Это блюдо представляет собой
маринованную свинину, завернутую в банановые листья и медленно запечённую. Благодаря
использованию семян кармин, вкус получается очень уникальным.Баркло в данный момент
смотрел телевизор с любимым сыном на руках.— Папа, Санта-Клаус в этом году мне подарок
подарит?Он погладил сына по голове.— Да, мой ребёнок, потому что ты мой сын Баломата, и
Санта-Клаус не осмелится не подарить тебе рождественский подарок.Баркло был слегка
полноват, с двумя густыми бородами и животом. Он выглядел как обычный средний
мужчина.Внезапно в комнату вошёл мускулистый человек с татуировками. В руках у него был
мобильный телефон, очевидно, он получил какую-то информацию и хотел её сообщить.Барло
положил сына на диван, поднял штаны и встал, подмигнув своим людям, чтобы выйти и
поговорить. В его глубоких глазах можно было уловить намёк на властность.Они вышли из
комнаты и направились к беседке во дворе. Широкая искусственная река окружала поместье
Мат, а изнутри доносился звук сопения крупных животных. Это были гиппопотамы, которых
содержал Барома Тауэр в искусственной реке. Вынув сигарету, он засунул её в рот, достал
зажигалку и закурил, глубоко затянувшись и затем медленно выдыхая дым.— С Reyes Group
что-то случилось?Мужчины сразу же ответили.— Да, дочь Филиппото похитили. Они хотели
скрыть это, но у нас был информатор на месте.Барло стряхнул пепел в реку и ненадолго
задумался.— Сообщите Муьнёсу и подготовьтесь к действиям против Reyes Group. Потратьте
больше денег, чтобы наёмники предприняли действия, а наши люди сосредоточили силы.
Распространите информацию о похищении дочери Филиппото, эти гиены будут лишь рады
напасть на льва, который демонстрирует слабость.Его подчинённые были немного
озадачены.— Босс, кто-то явно пытается спровоцировать войну между нами и Reyes
Group.Барло развёл руками:— Кто бы поверил, что мы не ответственны за похищение? В
Мексике, кроме меня, Баломаты, никто не осмелится действовать против этого ублюдка
Филиппото. В этом случае лучше ударить первым. После окончания войны с Reyes Group мы
выясним, кто создает проблемы.— Слишком слабы! Слишком слабы! Вы слишком слабы!Голос
Броля раздался в подвале безопасного дома. На руках у него были перчатки, он сражался с
захваченными мутантами. Мутант тяжело дышал, его мускулы были пропитаны потом, а
мощные удары напоминали сильный ливень. X-хромосома в его теле не только давала силу,
превышающую человеческие пределы, но и способность к исцелению была гораздо выше, чем
у обычного человека. Сломанная правая рука восстановилась за одну ночь.Если бы обычный
человек был поражён одним из его ударов, его череп бы раскололся, а мозг размазался. Но
Брой, как буревестник в бурю, легко уклонялся от летящих кулаков.Такое скучное сражение в
конце концов достигло предела терпения Броля, и он произвёл удар в тот самый момент, когда
увернулся от прямого удара. Мутант только успел моргнуть, прежде чем почувствовал
раздирающую боль в животе. Боль окутала его тьмой, словно душа вырывалась из тела от
удара, и он потерял контроль над своим телом.Смотря на мутанта, который на коленях
корчился от рвоты, Брой понял, что переоценил свои силы. Действительно, сила этого мутанта
составляла около 70% от его, но боевые искусства, скорость реакции, физическая сила и
способность выдерживать удары были намного слабее. В настоящем бою он мог бы победить их
одной рукой.Невозможно улучшить свои навыки, спаррингуя с таким соперником.Для воина
боевые искусства и талант – это лишь часть определения силы. Если учиться в одиночку без
друзей, будешь неосведомлён и невежествен. Сунь Укун достиг такой силы благодаря усилиям



своих товарищей, учителей и врагов на протяжении всего пути. Его сила резко возросла после
главы с Пикколо, а могущественные враги, такие как Вегета и король Фризе, сыграли главную
роль в этом.— Я приду ещё через пять дней. Надеюсь, ты сможешь пережить мой удар, в
противном случае ты умрёшь.Брой обмотал мутантов цепями, затем взял мешок с едой,
который хватит на пять дней, бросил его на землю и закрыл тяжёлую железную дверь.
Подземная камера безопасного дома была очень прочной, с стенами толщиной до 80
сантиметров. Даже для мутанта было непросто выбраться оттуда, не говоря уже о том, что он
был крепко связан цепями.Брой вернулся наверх, открыл холодильник, вытащил бутылку
спортивного напитка и залил в себя.— Группа Мат начала действовать. Они выпустили почти
сто наградных объявлений на тёмном вебе для членов группы Reyes.Алехандро взглянул на
него, указал на веб-страницу и сказал.На странице вывешены награды, суммы варьируются от
крупных до мелких, от миллионов до десятков тысяч. Группа Мат и группа Рейеса соревнуются
уже более десяти лет. Они знают все тонкости и почти перечислили большинство средних и
высших членов группы Рейеса.Также есть ряд более ранних наград для военных и
полицейских, юристов, репортёров, телевизионных ведущих и даже местных мэров, которые
выступают против группы Мат. Ранее группа Мат объявляла награды на членов группы Рейеса,
но ни один смелый убийца не осмеливался их брать.— Дверь в ад открыта! — сказал Алехандро,
постукивая пальцами по столу. — Эти убийцы будут рады показать нам мексиканское народное
искусство.Брой стоял в центре гостиной, поднимая две гантели весом 300 килограммов и
занимаясь силовыми упражнениями, исполнив по 16 повторений в пять подходов подряд.
Гантели слегка дрожали, издавая тяжёлый металлический звук.Вес, который обычный человек
не смог бы поднять, в его руках казался лёгким как перо.— Этот наградный приказ — лишь
начало. В Паломатских делах всё никогда не бывает так просто. Просто убив несколько
руководителей, невозможно поколебать группу Рейеса. Они вскоре наймут наёмников для
атаки на их транспортные станции, лаборатории и производства. Нам нужно найти несколько
помощников, потому что два человека не могут составить силу наёмников.
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